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| SCHEMAT POSTEPOWANIA

W celu przejscia do odpowiedniego punktu nalezy uzy¢ klawisza Ctrl+Lewy przycisk myszy

Przygotowanie do instalacji

v
[ Weryfikacja oprogramowania JAVA ]
\ 4
[ Weryfikacja systemu operacyjnego ]
64-bit
\ 4
Weryfikacja przegladarki ]
32-bit [ Y ja przedia
32-bit 64-bit

Instalacja zgodnie z instrukcja INSTALACJA STEROWNIKOW PONOWNA INSTALACIA
instalacji czytnika dla DO CZYTNIKA KART CZYTNIKA W SYSTEMIE
przegladarek 32 bit WINDOWS
v v
[ RESTART KOMPUTERA ]
v N
[ Podtaczenie czytnika kart
J
v
N
Weryfikacja poprawnosci instalacji
czytnika Kart
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\ Przygotowanie do instalacji

Instalacja czytnika kart uzalezniona jest od aplikacji wykorzystywanej przez Uzytkownika. Aplikacja
powinna by¢ obstugiwana przy wykorzystaniu przegladarek w wersjach 64 bitowych:

Uwaga!

W chwili obecnej tylko przegladarka Opera dostepna jest w wersji 64-bit. Pozostate
dostepne sa jedynie w niezalecanych starszych wersjach lub w niezalecanych wersjach
wczesnorozwojowych.

¢ Nie nalezy podiaczaé czytnika do komputera przed zainstalowaniem sterownikow,
gdyz system podtaczy urzadzenie, jednak nie zostanie ono poprawnie skonfigurowane. Po
poprawnym zainstalowaniu sterownikow nalezy uruchomié¢ komputer ponownie i podtaczy¢
czytnik USB do portu.

e Zaleca sie przed wykonaniem wszelkich czynnosci usuniecie plikbw tymczasowych
systemu operacyjnego zgodnie z http://support.microsoft.com/kb/310312/pl
Uwaga! Nalezy zaznaczyc¢ tylko checkbox "Pliki tymczasowe" ("Temporary Internet Files").

e Jezeli w systemie zainstalowane jest oprogramowanie JAVA, =zaleca sie réwniez
wyczyszczenie plikbw tymczasowych oprogramowania JAVA zgodnie z opisem na
stronie http://www.java.com/pl/download/help/plugin cache.xml



http://support.microsoft.com/kb/310312/pl
http://www.java.com/pl/download/help/plugin_cache.xml

Gttt vl s i i)

POLAND

INSTALACJA CZYTNIKA KART DOKUMENTACJA UZYTKOWNIKA

\ Weryfikacja oprogramowania JAVA

Dla poprawnego dziatania apletu nalezy upewnic sie, ze przegladarka ma zainstalowany komponent
maszyny Javy JDK/JRE (Java Development Kit/Java Runtime Enviroment) nalezy:
o zweryfikowad zainstalowang wersje Java na stronie:
http://www.java.com/pl/download/installed.jsp
e ewentualnie pobra¢ najnowsza zalecang wersje, jaka dostepna jest na stronie producenta
http://www.java.com/pl/ i zainstalowac zgodnie z wskazéwkami producenta.

Nalezy zweryfikowac i ew. wigczy¢ obstuge technologii Java w przegladarce zgodnie z informacjami
na stronie producenta: https://java.com/pl/download/help/enable browser.xml

Zalecane jest, aby na komputerze zainstalowana byfa jedna wersja oprogramowania JAVA. W celu
weryfikacji stanu na jednostce oraz ew. usuniecia starszych wersji mozna skorzysta¢ z narzedzia
udostepnionego przez producenta oprogramowania JAVA  dostepnego na stronie:
https://java.com/en/download/uninstallapplet.jsp.

Weryfikacja systemu operacyjnego

Aby zweryfikowa¢ architekture systemu operacyjnego (32-bit/64-bit) nalezy w przegladarce
uruchomi¢ link: http://support.microsoft.com/?scid=kb%3Bpl%3B827218&x=12&y=6

Na powyzszej stronie dostepna jest sekcja "Wyniki wykrywania wersji automatycznej", gdzie
wyswietlona jest informacja o aktualnie uzywanej przez uzytkownika wersji "bitowej" systemu
operacyjnego:

= — T

B Jak witake, cay ne komputens .. |
microscét com 8 AdE + 8 E

SPP || OZK | | TOTEM  SEODQMS | Forum M Dokumentachs | Blog BPR B GMaL ) Tumacz  bmanet | | SRT | der3no/cL

Winday < hazn 1 orputer

@ Wynilo wykrywania wersji autormatycznej

Aktuainie utywasz 64 bitowego systemu operacyjnego.

-~ .
(=) Recznie okreslic, ktora wersja systema Windows jest zainstalowana

Aby emtald Kora werma systemu Wincows jest zanstalowany, odpowiednio dia arywaneco systemu aperacyynega, uz

Jezeli zainstalowany jest system operacyjny 32-bit, to weryfikacja przegladarek internetowych nie
jest potrzebna, gdyz sq to na pewno przegladarki 32-bit i sterowniki czytnika kart nalezy
zainstalowaé zgodnie z instrukcja instalacji czytnika dla przegladarek 32-bit.


http://www.java.com/pl/download/installed.jsp
http://www.java.com/pl/
https://java.com/pl/download/help/enable_browser.xml
https://java.com/en/download/uninstallapplet.jsp
http://support.microsoft.com/?scid=kb%3Bpl%3B827218&x=12&y=6
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| Weryfikacja przegladarki

Przed rozpoczeciem procedury instalacji czytnika nalezy zweryfikowa¢ czy na komputerze
docelowym znajduje sie odpowiednia przegladarka internetowa (pod wzgledem programu i jego
wersji).

a) W przypadku przegladarki Microsoft Internet Explorer informacje te mozemy zweryfikowac,
wybierajagc menu Pomoc -> Internet Explorer - Informacje:

| a8

Internet Explorer — informacje gﬂ

e Internet
Explorer1

Wersje aktualizacji: RTM (KB2841134)
Identyfikator produktu: 00150-20000-00003-AA459

® [¥] Instaluj nowe wersje automatycznie

()]

2013 Microsoft Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.,

Zamknij

Jesli w polu wersji programu IE jest wyswietlany komunikat ,64-bit Edition”, oznacza to, ze jest
uzywana 64-bitowa wersja przegladarki. W przeciwnym wypadku jest to wersja 32-bitowa.

Z punktu widzenia prawidtowego funkcjonowania aplikacji wazne jest, by przegladarka byta
zainstalowana i skonfigurowana zgodnie z wymaganiami aplikacji. Nalezy pamieta¢, iz w przypadku
tej przegladarki konieczne jest wiaczenie Java Plug-in.

b) W przypadku przegladarki Mozilla Firefox informacje o tym, czy przegladarka jest 32/64 bitowa
mozemy zweryfikowac na jeden z dwdch sposobdw:

e wpisujac w pasku adresu przegladarki: about : support):
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E

[ 1SPP [ i 0OZK [ TOTEM [ | SEODQMS { ! Forum B Dokumentacja | | Blog B.PRI B GMAIL &3 Thumacz

Informacje dla pomocy technicznej

Ta strona zawiera informacje techniczne, ktére moga by¢ przydatne podczas rozwiazywania
problemdw, Jesli szukasz odpowiedzi na czesto zad 1e pytania dotyczace programu Firefox,

sprawdz nasza strone wsparcia technicznego.

[ Skopiuj nieprzetworzone dane do schowka ] [ Skopiuj tekst do schowka

Informacje o aplikacji

Intranet { | SRT {_} def3000/CL { | PPT

Resetowanie programu Firefox do
stanu poczatkowego
W razie wystapienia problemdw, ktérych nie

mozesz rozwiazad, zacznij od nowa tylko z
podstawowymi informacjami.

Zresetuj program Firefox

Nazwa Firefox

Wersja 2901

FEC T | Wyswiet histori akiualizacii

G e LT T T Mozilla/5.0 (Windows NT 6.1; WOW6G4; n:29.0) Gecko/20100101 Firefox/29.0

Folder profilu Pokaz folder

Wiaczone wtyczki about:plugins

LGOI ITTET =R G ETa [ about:buildconfig

Zuzycie pamieci about:memory

Zgtoszenia awarii z ostatnich 3 dni

Wszystkie zgtoszenia awarii

zgloszenia Data przestania

sprawdzajac wersje w oknie "O programie Firefox":

- ] A
J blank - Szukaj w Google ‘\
(' @ https://www.google.pl/search?q=bl

{1sPP [} OZK { ! TOTEM { | SEOD QMS { | Forum

Google ||

< .

3

*

m
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E blank - Szukaj w Google

‘ € @ https//wwwv.google.pl/se:
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Pomoc

GO Sle Pomoc programu Firefox

Przewodnik po programie Firefox
Skréty klawiaturowe
sz stron Firefox Health Report

Informacje dla pomocy technicznej

Przeilij swoja opinig...
Tryh Uruchom ponownie z wytaczonymi do...
pexeang Zglo$ oszustwo internetowe...

O programie Firefox ‘

odatki

< | 1

|
|
|

Jesli jest uzywana 64-bitowa wersja przegladarki Firefox, moze mie¢ ona oznaczenie 64 (np.
Win64); w przeciwnym razie jest to wersja 32-bitowa)

c) W przypadku przegladarki Opera informacje o wersji przegladarki (32bit/64 bit) mozemy
zweryfikowac na 2 sposoby:

¢ wybierajac menu Opera->Pomoc->0Opera Informacje:

e wpisujac w pasku adresu: opera:about
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(W opee =5 ]
Bccoge % | D) Opera-informage x|
¢+ 2o [0 =
*®
P
[+] - .
Opera - informacje
) Informacje o wersji
(5] Wersiz 1217
+ Komptiacja 1883
Platiorma x4
System Windows 7
Identyfikacja przegiadarki
Operal$.80 (Windows NT 6 1, Winb4, x64) Presto’2 12.388 Version12. 17
O & a - - s s —

W przypadku przegladarki 64-bitowej w polu "Platforma" bedzie informacja "x64".

d) W przypadku przegladarki Chrome obecnie dostepne dla uzytkownikéw sg tylko wersje 32-

bitowe.
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INSTALACJA STEROWNIKOW DO CZYTNIKA KART

W celu instalacji sterownikdw do czytnika kart nalezy klikngé prawym klawiszem myszy na
pliku setup.exe(plik ten znajduje sie w katalogu z programem), a nastepnie wybra¢ w nowym
oknie opcje ,,Uruchom jako administrator”.

Driwvers 2011-08-18 10:27 Folder plikduwe
Frisie 2011-07-15 10:42 Falder plikdw
rs 2011-07-15 10:42 Falder plik dw
Skrypt 2011-07-15 10:42 Folder plik dune
sun 2011-07-1511:05 Falder plikdw

ﬂ setup

Eplikac) 83 KB
Otworz phkac)s

:E':f Uruchorm jako adrministrator
Rozwiaz prablery ze zqodnoéciy

Edit with Motepad ++

s WS 3
W TortoiseSvh »
B Skanowanie w poszukivaniu zagrozen..,
B Dodaj do archiwurm...
B Dodaj do "setup.rar”
B Skompresuj i wyili e-mailern...
B Skompresuj do "setuporar” Dasglij e-railern
Przywrd poprzednie wersje
MiAili] do 3
Myt
Kopiuj
Utwedrz skrit
Lsuf

Zmief nadne

iftaicinioici

Po uruchomieniu instalatora sterownikow pojawia sie okno informacyjne potwierdzajace
rozpoczecie procesu instalacji. W celu kontynuowania wspomnianego procesu, nalezy klikngé na
przycisk TAK.

10
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Instalator czytnika kart mikropr. dla przegladarek internetowych l — I
.

Za chwile rozpocznie sig instalacja i konfiguracja Srodowiska obstugi czytnika kart
mikroprocesorowych, dla wspdlpracy z przegladarkami internetowymi: M5
Internet Explorer i tych pracujgcych

na bazie silnika Java Plug-in (m.in. przegladarki: Mozilla, Metscape 7.x, Opera)

Instalator sprobuje samodzielnie wykryé przegladarki zainstalowane na tym
komputerze | dokonad dla nich konfiguracji odpowiedniego srodowiska. Dlatego
tez nalezy mied juz zainstalowane przegladarki internetowe, ktdre maja
wspdipracowad z czytnikiem kart, lub gdy ich nie ma, opuscic ten instalator,
zainstalowad wymagane przegladarki i uruchomié go ponownie,

Czy cheesz kontynuowac instalacje 7

Uwaga!
W przypadku systemu Windows 8, gdyby Filtr Windows SmartScreen uniemozliwit uruchomienie

instalatora(screen ponizej), nalezy klikna¢ na opcje , Wiecej informacji”, a nastepnie klikng¢ na
link: ,Uruchom mimo to”.

System Windows chronit ten komputer

r Windaw mart aiary LN

nastepnie pojawi sie kolejne okno ,Kontrola konta uzytkownika”, w ktéorym nalezy klikngé
na przycisk ,,TAK".

11



Gl =)

POLAND

INSTALACIA CZYTNIKA KART DOKUMENTACJA UZYTKOWNIKA

stepujacemu programowi

Mazwa programu:
Wydawca:
Pochodzenie pliku:  Dysk twardy w tym komputerze

@ Pokaz szczegoly

Zdecyduj, kiedy sa wyswietlane powiadomienia

W przypadku wymienionych wyzej wersji przegladarek dla poprawnego dziatania czytnika kart
nalezy wybrac¢ sktadniki, ktére maja byc¢ zainstalowane:

- zaznaczy¢ Sterowniki czytnika kart
- dla przegladarek z zainstalowang JDK/JRE - zaznaczy¢ Komponenty dla Java Plug-in
Uwaga!

Nazwy prezentowane w liscie rozwijanej dotycza systemu, na ktérym ma by¢ wykonana instalacja.
W przypadku posiadania systemu 64-bitowego, uzytkownik powinien zainstalowaé 64 bitowe
sterowniki.

Instalator czytnika kart mikroproc. [v2.8] 'l u

— Instalowane sktadniki

Wybierz instalowane sktadniki [jesli nie jestes pewny -
pozostaw sktadnik z listy jako wybrany):

Sterowniki czytnika kart | GemPC(Twin, Tokens)w/ing-64bit =~

GemPC(Twin, T okenslwWind-64bit
GemPC(Twin,Tokens)Win? XPAista/2000-64bit

Komponenty dla Java Plug-in

| Instalui | Zaniechai

Nastepnie pojawi sie kolejne okno programu instalacyjnego sterownika czytnika, w ktérym nalezy
wybra¢ Next.

12
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Welcome to the GemPcCCID Setup
Wizard

The Setup Wizard will install GemPcCCID on your computer.
Click Next to conftinue or Cancel to exit the Setup Wizard.

| Back | Mext | [ cancel |

W oknie z warunkami licencji nalezy wybra¢ I accept the terms in the License Agreement i
nacisng¢ przycisk Next.

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

END USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License
Agreement for Gemalto Software ("EULA") is a legal and binding
agreement between you and a subsidiary or affiliate of Gemalto
MN.V. ("Gemalto”) that distributes the Software (as defined below)
aoverned by this EULA. “You" are a person or legal entity ™

| accept the terms in the License Agreement

W oknie potwierdzajacym gotowos¢ do instalacji nalezy nacisnaé¢ przycisk Install.

13
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)_{
Ready to install GemPcCCID 0

Click Install o begin the installation. Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

W kolejnym oknie z informacjg o zakoriczonej instalacji sterownika wybieramy przycisk Finish.

—

security to be free

Completed the GemPcCCID Setup
Wizard

Click the Finish button o exit the Setup Wizard.

Back |[ Finish ] | Cancel
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Po poprawnie przeprowadzonym procesie instalacji obok instalowanych komponentow pojawia sie
napis OK. W przypadku pojawienia sie innych komunikatéw istnieje mozliwos¢ ogladniecia
szczegotow zwigzanych z tymi komunikatami (przycisk Szczegoty>>). W celu kontynuowania
procesu instalacji nalezy klikna¢ przycisk Zamknij.

r . - =0
Instalator czytnika kart mikroproc. [v2.8] - l&l

i~ Instalowane sktadniki -

Wybierz instalowane sktadniki [jesli nie jestes pewny -
pozostaw sktadnik z listy jako wybrany):

| Szczegoky << ] Zamknij
Instalacja sterownika czytnika kart: OK -

Instalacja komponentdw dla Java Plug-in: OK

Poprawne zakonczenie instalacji komunikowane jest oknem dialogowym postaci:

P -

Info @

Dla poprawnege zakoriczenia instalacji kenieczne jest zrestartowanie komputera.

oK

W celu rozpoczecia pracy z czytnikiem nalezy zrestartowaé komputer.

15
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PONOWNA INSTALACJA CZYTNIKA W SYSTEMIE WINDOWS

W celu ponownej instalacji sterownikéw do czytnika kart nalezy po weryfikacji JAVA i przegladarki
uruchomi¢ w trybie administratora dostarczony program instalacyjny (plik setup.exe znajdujacy
sie w katalogu z programem).

Instalator czytnika kart mikropr. dla przegladarek internetowych l J

Za chwile rozpocznie sig instalacja i konfiguracja srodowiska obstugi czytnika kart
mikroprocesorowych, dla wspolpracy z przegladarkami internetowymi: M5
Internet Explorer i tych pracujgcych

na bazie silnika Java Plug-in (m.in. przegladarki: Mogzilla, Metscape 7.x, Opera)

Instalator sprobuje samodzielnie wyknyé przegladarki zainstalowane na tym
komputerze | dokonad dla nich konfiguracji odpowiedniego srodowiska. Dlatego
tez nalezy mied juz zainstalowane przegladarki internetowe, ktdre maja
wspdipracowad z czytnikiem kart, lub gdy ich nie ma, opuscic ten instalator,
rainstalowad wymagane przegladarki i uruchomié go ponownie.

Czy cheesz kontynuowad instalacje 7

b

W przypadku wymienionych wyzej wersji przegladarek dla poprawnego dziatania czytnika
kart nalezy wybrac skfadniki, ktére maja by¢ zainstalowane:

- zaznaczy¢ Sterowniki czytnika kart (np. w przypadku koniecznosci naprawy uszkodzonego
sterownika)

- dla przegladarek z zainstalowang JDK/JRE - zaznaczy¢ Komponenty dla Java

Plug-in (np. w sytuacji instalacji dla nowej przegladarki, problemdéw z obstugg czytnika w
apletach)

Uwaga: W wiekszosci problemdw wystarczajgca jest reinstalacja samych komponentéw dla Java

16
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Instalator czyinika kart mikroproc. [v2.8]

— Instalowane sktadniki

Wybierz instalowane sktadniki [jesli nie jestes pewny -
pozostaw sktadnik z listy jako wybrany):

Sterowniki czytnika kart | GemPC{Twin, Tokens)w/ing-64bit =~
GenPC{Twin,Tokens}wing-64bit

GemPC(Twin,Tokens)Win? XPAista/2000-64bit

Komponenty dla Java Plug-in

| Instalui | Zaniechai

W celu zatwierdzenia i kontynuowania instalacji nalezy wcisna¢ przycisk Instaluj.

Po uruchomieniu instalatora sterownikdw pojawia sie okno informacyjne potwierdzajace

rozpoczecie procesu instalacji. W celu kontynuowania wspomnianego procesu, nalezy klikng¢ na
przycisk Next.

gemalto

socurity to be free

Welcome to the GemPcCCID Setup
Wizard

The Setup Wizard will install GemPcCCID on your computer.

Click Next to continue or Cancel to exit the Setup Wizard.

Back |l Next ] [ Cancel ]

W przypadku ponownej instalacji pojawi sie okno z dwoma mozliwosciami wyboru.
- pierwszy przycisk wybieramy w przypadku gdy, chcemy ponownie zainstalowaé czytnik
- drugi przycisk wybieramy w przypadku gdy, chcemy odinstalowa¢ aplikacje.

Wybieramy opcje: Repairs errors in the most recent installation by fixing missing and

17
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corrupt files, shourtcuts, and registry entries.

Repair, or remove installation

Select the operation you wish to perform.

Repairz errorz in the most recent installation by fixing mizging and corrupt
filez, shortcuts, and registry entries.

Removes GemPcCCID from your computer.

W kolejnym oknie klikamy na przycisk Repair.

(48 GemPcCCID Setup (== =]

Ready to repair GemPcCCID

Click Repair to repair the installation of GemPcCCID. Click Back to review or change any
of vour installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Back || Repar | [ cancel
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W kolejnym oknie z informacjg o zakonczonej instalacji sterownika wybieramy przycisk Finish.

(181 GemPCCID Setup

]|
X
o

gemalt

security to be free

Completed the GemPcCCID Setup
Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

Back || Finish | | Cancel

Po poprawnie przeprowadzonym procesie instalacji obok instalowanych komponentéow pojawia sie
napis OK. W przypadku pojawienia sie innych komunikatéw istnieje mozliwo$¢ ogladniecia
szczego6tdw zwigzanych z tymi komunikatami (przycisk Szczegéty>>). W celu kontynuowania
procesu instalacji nalezy klikna¢ przycisk Zamknij.
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r — "
Instalator czytnika kart mikroproc. [v1.6] N T = f,@a

i~ Instalowane sktadniki—
Wybierz instalowane sktadniki [jesli nie jestes pewny -
pozostaw skradnik z listy jako wybrany):

oK

Komporenty diaday oK

| Szczegdty << I Zamknij

Instalacja sterownika czytnika kart: OK

Instalacja komponentdw dla Java Plug-in: OK

Poprawne zakoniczenie instalacji komunikowane jest oknem dialogowym postaci:

Info

Dla poprawnego zakonczenia instalacji konieczne jest zrestartowanie komputera,

-

(]

oK

W celu rozpoczecia pracy z czytnikiem nalezy zrestartowaé komputer.

Podlaczenie czytnika kart

Po przeprowadzeniu instalacji i restarcie komputera podtaczamy do komputera czytnik kart.
W przypadku zastosowania czytnika GemPCTwin (czytnik USB) w celu poprawnego dziatania
czytnika nalezy wpia¢ go w odpowiednie gniazdo zgodnie z dokumentacjg producenta czytnika.
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| Weryfikacja poprawnosci instalacji czytnika Kart

W celu weryfikacji poprawnosci instalacji czytnika kart nalezy sprawdzi¢ czy w Panelu sterowania
w module System w zakifadce Czytnik Kart Inteligentnych pojawilo sie stosowne urzadzenie
(oraz czy nie jest ono oznaczone znakiem zapytania, lub przekreslone). Jezeli jest i nie jest
oznaczone znakiem zapytania lub przekreslone, dodatkowo, jezeli po wilozeniu karty lampka w
czytniku po wiozeniu karty $wieci sie w sposéb ciagty - czytnik zostat zainstalowany poprawnie.

DEINSTALACJA CZYTNIKA W SYSTEMIE WINDOWS

W celu deinstalacji czytnika kart w systemie nalezy w module System->Menedzer urzadzen w
Panel Sterowania wskaza¢ myszg na zakladke: Czytniki kart Inteligentnych \ USB Smart
Card Leader - oraz z menu podrecznego (prawy przycisk myszy na elemencie) wybraé opcje
Odinstaluj.

"“V.I-dénedier urzéézeﬁ‘?

Plik Akcja Widok Pomoc
e | E HE 8 2&8S

4 = Dj-Komputer -
4 ﬁ Czytniki kart inteligentnych
1[5 USB Smart Card Reader| _

i -3 Inne urzadzenia

4 &, Karty graficzne ‘

| LR Intel(R) 82945G Expres

\

Aktualizuj oprogramowanie sterownika...

Witacz
Odinstaluj

m

L;)' Karty sieciowe

= Klawiatury

. f.z Standardowa klawiaty
/8 Komputer ‘ Mot T

Skanuj w poszukiwaniu zmian sprzetu

{ L.gM Komputerz procesorém obstugujacy interfejs ACPI
4 % Kontrolery dzwigku, wideo i gier
% Urzadzenie zgodne ze standardem High Definition Audio
4 i Kontrolery hosta magistrali IEEE 1394
" Kontroler hosta Texas Instruments 1394 zgodny z OHCI
4 g Kontrolery IDE ATA/ATAPI
l *—i ATA Channel 0
g ATA Channel1
i E-w\_d- Kontroler Intel(R) 82801GB/GR/GH (ICH7 Family) Serial ATA Storage Controller — 27C0
4 =3 Kontrolery stacji dyskietek
‘e Standardowy kontroler stacji dyskietek
i Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej
L@ Gtéwny koncentrator USB
§ Gtéwny koncentrator USB
§ Gtéwny koncentrator USB

& Gléwnv kancentrator LISR

Odinstalowuje sterownik dla wybranego urzadzenia.

W kolejnym kroku na formatce potwierdzenia deinstalacji urzadzenia nalezy wybra¢ przycisk OK.
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USB Smart Card Reader

QOstrzezenie: urzadzenie to zostanie zaraz odinstalowane z
systemu.

[V]:Usur oprogramowanie sterownika dla teqo urzadzenia:

OK | [ Anub

Po deinstalacji urzadzenia nalezy odtaczy¢ czytnik od komputera.

UWAGA!!!

Po deinstalacji urzadzenia w systemie nalezy w Rejestrze systemu Windows w gatezi:
HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Cryptography\Calais\Readers.
Usung¢ wpis odpowiadajacy deinstalowanemu czytnikowi kart.

Edytor rejestry -
§ tdytor rejestn

Pl Edycja Yhdok Ulubione Pomog
4 ). Microsoft ~ || Nazwa T Dane
§ JTreenmicork #(Dorryiing) REG_SZ (wartodd nie ustalons)
L Active Setup
i :::mm S Saop ¥|Groups REG_MULTLSZ SCardSDefaultReaders
L ALG
L. ASPNET
). Assistance
. AudicCompressionManager
. Bidintedface
Code Store Database
) COM32
). Command Proceszor
). Connect to a Network Projector
a 4. Cryptography
| AugteEceoilment
a4 Calan
L Cache
¢ . Feaden
| Gemphus USE Smart Card Resder 0
SmertCards
b CatalogDB
CatD8Tempfies
, CentificateTemplateCache
Defauks
ai
. Protect
Proadens
|| BNG
CTF
b Detadccen
DataFactory
4 DevDiv
). Dirg

Dwecti® ollie "

Komputed\ HKEY_LOCAL_MACHINE\SOF TWARE\Mictesolt\ Cryptography\Calais\ Readers\Gemplus USE Srart Caed Readet 0

m

Po wykonaniu tego kroku Czytnik jest odinstalowany.

* Device REG SZ Gemplus USE Smart Card Reader 0

22



Gttt vl s i i)

POLAND

INSTALACJA CZYTNIKA KART DOKUMENTACJA UZYTKOWNIKA

UWAGI DO INSTALACJI CZYTNIKA KART W SYSTEMIE WINDOWS

Instalator nalezy uruchomic¢ na uzytkownika w trybie administratora.

W systemie Windows 7 dla niektorych typdw Kkart nastepuje proba instalacji domys$inych
sterownikéw do karty Smart Card, po kazdorazowym umieszczeniu karty w czytniku.

Pomimo ewentualnego niepowodzenia instalacji sterownikow do karty w systemie Windows 7, karta
dziata prawidtowo - podpisywanie zlecen jest mozliwe. Aby wyeliminowa¢ kazdorazowg instalacje
domysinych sterownikéw Windows proponujemy wytaczenie w systemie obstugi PlugAndPlay dla
kart inteligentnych poprzez wykonanie dostepnego skryptu DisableSmartCardPlugAndPlay.reg
oraz ponowne uruchomienie systemu.

W systemie od tej pory system Windows 7 nie bedzie prébowat instalowaé sterownikow po
kazdorazowym umieszczeniu przez uzytkownika karty w czytniku, a karta bedzie dziatata
prawidtowo.
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